
L

ahinakitapP
KUÇURADi

FELSEFE VE INSAN HAKLARI VAKFI



iOANNA KUÇURADI

AIIO TO IIAPAIIETAZMAIIIEQ

PERDENIN ARKASI
(1955-1961)

ÇEVIREN

KORNÍLÍA ÇEVIK BAYVERTYAN

iSTANBUL
2016

Tarama & düzenleme

akira



ISBN: 978-605-83032-0-1

Bu kitabin yayn hakk Kuçuradi Felsefe ve Insan Haklar
Vakfinndr. Bu birinci basksn Kuçuradi Felsefe ve Însan
Haklar Vakfi için Türkiye Felsefe Kurumu yapmtr. Izin

almadan kitabn tümü ya da bir bölümü yeniden basilamaz,
çoaltlamaz, fotokopisi yaplamaz ya da baka bir ekilde
kullanlamaz.

Ahmet Rasim Sok. 8/2
Çankaya, O6550 Ankara
Tel: 312 - 440 7408
Fax: 312 - 441 0297
Web: www.kucuradivakfi.org.tr
e-mail: kucuradivakfi@gmail.com

Birinci Bask: Kasm 2016

Sayfa Düzeni: Mustafa Horu
Kapak Tasarm: Halil Ustaolu

Bask: en Matbaa I ANKARA
Özveren Sk. No: 25/B
Sertifika No: 14251



iOANNA KUÇURADI

AIIO TO IIAPAIIETAEMAIIIEQ

PERDENÍN ARKASI
(1955-1961)



Okura,

Bu kitaptaki iirler, 1955-1961 yllar arasnda, çou üniver-
site yllarmda Yunanca olarak yazdm ve Îstanbulda basacak
bir matbaa güçlükle bulduum iirlerdir. Çok az insan okudu
bunlar.

Yaklak 12 yl önce, Kornilia Çevik Bayvertyan bu iirleri
Türkçe'ye çevirerek bana gönderdi. Ancak üniversitedeki ve

üniversite dndaki çalmalarm beni acil olmayan, bekleye-
bilecek hereyi ertelemek zorunda birakt için, Kornilia'nn
gönderdii çevirilere ancak iki yl önce bakabildim. Buna, ay-

rica bu iirleri çeviren eski bir örencim, Harun Ömer Tarhan
neden oldu. Kendi çevirilerini gönderince, onun çevirilerini

deil, hakszhk yapmayaym diye, 12 yil önce yaplan çevirileri
ele aldm. Harun'a verdii emek için ve buna vesile olduu için

teekkür ederim.

Korniliann yapt çeviriler üzerinde, birlikte çaltk ve iir-
lerin asllarndaki "sesi" Türkçe çevirilerine de vermeye çaltk.
Bu iirlerin 4-5 tanesini, üniversite yllarmzda Turan Oflazoš
lu'yla birlikte yaptmiz, bu "sesi" veren çevirilerine, aklmda
kaldklar kadaryla, uygun hale getirdik. Kornilia'ya severek

yapt bu çeviriler için ve bana gösterdii sabr için çok teek-
kür ederim.

Maya Perdesini açan bu iirleri sizin de severek okumanz di-

leiyle,

Istanbul, Mart 2015 Íoanna Kuçuradi
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TO IIP02N10

Ta npóownà oaç Tò ôukò uov

và Soôve Sev qrávovv Tò Tpóowno.

Mépa Th Hépa tpiybpo pov
vúxTa th vúxTa Tpryúpw uov
oTà uáTia KUTTa{öoaote
väßpeT éu4é,

àôpaxvóoaote ån' tá xépia
väßper tué,
oi Tvoèç oaç oToû àvéuov üoTOU

tiS TVoÉS vå TeAeiwooUv.

Tà npóowTd oaç Tò diKò uov
và Soüve ôev qTávovv TÒ TPóowro.

ArpoTaT@vtaç oTovç öuovç ó ëvaç Toû älAov
OTà xépia juov oKappaAúvera KárOTe,
àyyitere Kánov KánoU TOd; öuovs Lo.
Ilexpia TpeuOnaiovv Tà uáTIa oaç.
O évaç oTòv äAAo
yaxvovtaç uè
ànokexáaate tH pwvn daç
TtáEL KaLpóç.

Ta tpóoWTà oaç Tò ôiKò uov
và 8oüve dèv pTávovv TÒ TpóowTo.

6I ATO TOMAPAIIETAEMA IIEQ



YÜZ

Yüzleriniz benim yetmez
yüzümü görmenize.

Geceler boyu çevremde
gündüzler boyu hep,

bakr durursunuz
bulmak için beni,
kavrar birbirinizin ellerini
bulmak için beni,
soluunuz rüzgârda
tükeninceye dek.

Yüzleriniz benim yetmez
yüzümü görmenize.

Binerek birbirinizin omuzuna
kollarma trmanrsnz arada bir,

dokunursunuz omuzlarma arada srada.
Açlp kapanr gözleriniz kocaman.
Birbirinizde ararken beni
unuttunuz sesinizi
nicedir.

Yüzleriniz benim yetmez
yüzümü görmenize.

PERDENINARKASII 6



O AKPOBATH2

ETò TEVTwuévo Tò oKOLvi

HE Tà uáTia Setà nepraT.
Maúpn ki'vaorpn vvxTiá.
Ta xép'áTAwTà
OTÒ OTHPyua Toü àépa.
Oveipa oTiáxvovtaç y'åkpoyáAia ruvppà
&epoyxpuétal Tods pAoioßovç.

OTav TeAetúvn tó d8éato vovuepo
Th oTuyun ths Karáßaons
oTÉKETa

An àpxis åpxiovtaç
Tò à6éato voúuep0
H Tà yépr'ánAwrà
TtEpTtaTa.

81 AITO TOMAPATIETAEMA IIEN



CAMBAZ

Gerilmi ipin üstünde
yürüyor gözleri bal.
Gece yldizs1z, karanlik.
Elleri uzanm
rüzgârn desteine.
Kizgn kylar düslerken
dalgalarn fisltsna kulak kabartr.

Seyircisiz gösterisi biterken,

tam ini annda
durur.
Yeni batan balayarak
seyircisiz gösterisine
yürür
elleri uzanmi.

PERDENIN ARKASI | 8



O APXONTA2

Eyo,
ovuTaoaç THç oikovuÉvNG ò tpTOç dpxovraç,

èoéva npooTáu, HAie,

uH ovons åtówe.
Eyo oè npooráw,
u ovons äAn popá.

K'o aioç Sèv ëôvoe.

Eue
HOvAya dHvoüv Tüpa oi vêpwnoi uOv,

HOVáxa èue
Xauperäve káte popá,
Skol uou,He, oi ävôpwnoi uov,
OiKoi uov (uováxa.

oAoç 6èv ëSve.

"HAE,

Owp@vràs oe Thv Tãsa oriyun Tà uária uov Tóvegav.

Ti Tò püç Hov onaTaläç ôAoéva;
"HAiE, Svoe Twpa, yà Aiyo,

àváreide 0orepa nád Eavá.

Eyo ot npooTá»,
ovuTaoaç tHs oikovuévnç ó TnpTos povTaG,
Ttpiv Tó p@s Hov TEAelhons,

"HAE Svoe, ypyopa 8üoe.
Ma ó nAioç &év ëSvoe.

101 ATO TOMAPAIETAEMA IIIEN



HÜKÜMDAR

Ben,
tüm evrenin ulu hükümdar,
sana buyuruyorum, Güne,
batma bu gece.
Ben sana buyuruyorum,
batma bir daha.

Ve güne batmad.

Bana,
yalnz bana övgüler yakar insanlarm,

yalnz beni
selamlar her defasnda,

benim insanlarmdr onlar, Güne.
yalnz benim insanlarm.

Batmiyordu güne.

Güne
Sana her an baktkça gözlerim kamayor.
Ne diye harcayp duruyorsun imi?
Güne, bat imdi, bir süre için,

sonra yine yeniden do.
Sana buyuruyorum,
Ben, tüm evrenin ulu hükümdar,

iim bitirmeden,
bat Güne, hemen bat.

Ama güne batmad.

PERDENIN ARKASI I
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TO ArAAMA

I

Euéva, Tò nelúpio åya^ua
un.gn ud éuènpooKUvre.

Alua &vTòç HOU KáTOTE ®punoe,
Ta távta uè nEiva yeÚrNka Tà åv8pwUva,
6t xopraoa,
de xoptaoa àkóua.
Xwpiç èuÉva, ToTO To tE^wpo äya^ua
Ti 6è và káuvate;

Alua nepTaTáel évròç HoU TpeAAó,

h, u Tuà êuè npookvvre.

121 AIIO TOIAPAIETAZMA IIEQ



HEYKEL

Bana, bu koskoca heykele tapmayn,
tapmayn artk.

Kan yürüdü birden damarlarma,
tattim nesi varsa insanolunun aç a
doymadm,
doyamadm daha.
Bensiz, bu koca heykelle
ne yapardnz hep?

Deli kan yürüyor damarlarmda,
bana tapmayn, tapmayn artk.

PERDENIN ARKASI I
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II

O,TIT'àvGputivo yeÚTNKeG,

Tò Kpiua papi,
H Tuò Bapià tluwpia ooû tpÉTel.

Tà uaTia ävoia diáTAaTa,
Tà Ttdvta uè teva tà kUTtaya,
6&v &yyia,
S&v äyyila tinoTa.
Akova uóvo xEipOKpOTHuaTa.

O,TI T'åvepwnivo yeúrnKEG,
Tò Kpiua pap,
Tiò BapiàTiuwpia ooü rpÉTeL.

Kai uuà oTiYuH HEyáAn
pixTnka oT' àvêpwtiva tált.
Mè neiva, ué ppikn ånõiaç Tà yevouaL.
To alua 8Ao Kal tayovel,
Tayovet èvTòS Lov.

O,TL T'àvepwTIvo yeÚtnKeG,
TO Kpiua Bapú,
Thv Tuò Bapà Tuuwpia nanpúveiç.

14 1 ATO TO NAPAIETAEMA IIEN



Tattin nesi varsa insanolunun,
suç agir,
en agr cezay hak ettin.

Gözlerimi açtm kocaman,

Hereye aç aç bakyordum,
Hiçbir eye dokunmuyordum,
hiçbir eye.
Yalnizca alklar duyuyordum.

Tattn nesi varsa insanolunun,
suç ar
en agir cezay hak ettin.

Ve büyük bir anda
daldm yeniden insanolunun dünyasna.
Doymadan, tiksintinin dehetiyle tadyorum ne varsa orda.

Gitgide kan içimde donuyor.

Tattun nesi varsa insanolunun,
suç agr,
en agir cezay ódüyorsun.

PERDENIN ARKASI | 14



TO TA MA

Ti 6è và Kávns
TOv äAlo xpóvo,

"YwioTE,

TOvs äAAovç öAovç Xpóvovç
H' Eva xépt Hováxa;

Káte popà
TO TAua Tov G& ntä
HOUYkpitovTaç Tò Bepió,
Ká6e popà
TTEOLÉVO OTà yóvaTa
oi ExXeKToi E^eoç {nT@vTàç oe
Tò XépI TOvg Gà Gpnvve,

"Evave od Bà dialéyns
Káfe popá.

Aèv ooöueive tapå
Eva xépi uováxa,

"YuiOTE,

TOV Xpóvo Tòv ä\Ao
ti 6è và kávngs

16 AIIO TOIAPAIETAZMA IIIEQ



ADAK

Ne yapacaksn
gelecek yl,
ey Yüceler Yücesi,

bütün gelecek yllarda
yalnizca bir tek elle?

Her defasnda

adan isteyecek
canavar homurdayarak,
her defasnda diz çökmü seçilenler,

aman dileyecekler senden,
dövünürken elleri için
birini seçeceksin sen
her defasnda.

Tek bir elin
kald,
ey Yüceler Yücesi,
gelecek yl
ne yapacaksn?

PERDENIN ARKASI| 16



KOTAAI

I

Ar' ovpavò oè oùpavò
oKOTáôL ànAóvetal nUKvò

ànò Tò alua ws tH oápka.

Mhv tpéxnS.
Nà onaTaAnons ö,ti &nóuEIve

pHv tpoonatiç.

AT'ovpavò oè oÙpavò
oKOTAoi drnAdverau nUKvò

àTò Tò alua ds TH oápka.

Tpéxu,
và onataANow Tò oKOTáSi Eyú,
Bovvà và autdévw,
TTOTAUIa va oulAévw uè GaAaooeç.

Ar ovpavò oÉ oÙpavò
oKOTáôL áTtAwvetau tUKvò
àTno Tò alua wç TH oápka.

Mhv Tpéxnc
O,TI ànóuetve uh oTaTaläç.
Mh. uHv Ttò onaTaAnonç.

181 AITO TOIAPAIIETAEMA IIEN



KARANLIK

I

Aar göe karanlk
etten kana dek
youn karanlk.

Koma.
Ne ki kaldi
harcamaya çalma.

Agar göe karanlk
etten kana dek
youn karanlk.

Koarm,
karanl tüketeyim diye ben,

dalar yontaym,
irmaklar, denizler yontaym diye ben.

Agar göe karanlk
etten kana dek
youn karanlk.

Kosma.
Ne ki kald harcama,

harcama sakn.

PERDENIN ARKASI | 18



II

Mh Hè àyyins.
Zrhv &noAiGwoH Hov
TO OKOTáôi Koluovual
OT' àbéaro
KUTTa KÚTta.
Min He dyyiëns.

Mn uè àyyinc
Th Ceotaoià oov àvatpixácw
OtHV TÉTpa uov

th Spooià oov àvatpxáw
KUTTa KÚTTa de.

Mn ue ayyinç.

20 I AITO TO IAPAIIETAEMA IIIEN



II

Dokunma bana.
Talamamda
uyuyorum karanl
görünmeyene
baka baka.
Dokunma bana.

Dokunma bana.

Sicakln ürperiyorum
tamda
serinliini ürperiyorum
sana baka baka.
Dokunma bana.

PERDENÍN ARKASI l
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III

Eráoou.
To oKOTáði oov ånávw uouv

Hhv TO eEaTroAvonç.

Eyo ënAaoa tò Bovvó,

éyo ënhaoa th BáAaooa,
éy ënhaoa Tò ueyáho àotépl.
Akovoe TpTa:
Eyo ëxw uáTia,
éyo Tá uátia uov ënAaoa
tà xépia uou èyd,
èoéva èyò o'ËnAaoa.
To oKOTôi oov ànávw Hov
wHv TO &Eanokúons.

O,TI äxpwuo, ö,ti uoppo
SIKò doU uováxa.
Etáoov.
AKovoE TpTa:
Ti 6è và káunç uè tò oKOTáôt dou

àvtikpv u'àvtixpu
Hováxos;

221 AITO TOIIAPAIIETAEMA IIEN



III

Dur.

Karanln üstüme

salma.

Dai ben yarattm,
denizi ben,
ben yarattm büyük yldz.
Önce dinle:

benim gözlerim var,

gözlerimi ben yarattm
ellerimi ben,

seni ben yarattmn.

Salma karanln üstüme.

Ne ki renksiz, ne ki biçimsiz

sadece senin.
Dur.
Önce dinle:

Ne yaparsin

karanlnla
kar karya
yapayalniz?

PERDENIN ARKASI | 22



IV

.. à iápxn,
@onov Eva ai@va óAóKANpo

KUTTaXTh àTò KáTiov oTà uáTia.

....

Tphyopa pTases,
ToAd yphyopa.
Méç otó uaüpo uavôúa dov

ava6peis ue ßovßá.
Aèv oè tepiuev' àKÓLa.
IIétpivo Tò TtpóowtÓ OOU,

TUÉTpa H àváoa oo.
Aev oè tepiuev' àKóLa.

24 | AIIO TO IIAPAIIETAEMA IIIEQ



TV

Varolacak, biri bir yüzyl boyunca
gözlerinin içine bakncaya dek.»

Çabuk geldin,
çok çabuk.

Kara cübbenin içinde
Süzüyorsun beni suskun.
Seni beklemiyordum daha.
Yüzün ta,
soluun ta.
Seni beklemiyordum daha.

PERDENIN ARKASI
I
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Tliow Süoè Hov To Bovvó.

Tliow Sãoè uov TH Gálaooa.
To x@ua Eenétpwoe.

Ti ëkaueç öoovç ôèv ävtegav
TÓOOUG ai@ves;

Aãoè uov niow
,ti oTà uáTia oov TÉAIwoe.

A@oè to tiow.

ES@, àvtiKpu 4'àvTiKpv
vuxta rh Hépa

Ttpogwno u NpÓOWTO

àváøa "'àváoa
OTIYuH TH oriyun,
àoáxevTo àvafp@vtas

6Evaç Tòv äMo karáuaTa
OTOVS ai@veç.

26 1 ATO TO IIAPAIETAEMA MIEQ



Dai geri ver bana.
Denizi geri ver.

Ta kesilmi topraa can ver.

Onca yüzyl dayanamayanlara
ne yaptn?
Bana geri ver
gözlerinde biteni,
geri ver.

Burada, kar karya
gece gündüz
yüz yüze
soluk solua
her an,
kprdamadan
birbirimizin gözlerine bakarak

yüzyllar boyu.

PERDENIN ARKASI| 26



O BAEIAIAZ

Eyd, o uéyaç BaoiAis,
TO GUUTav uéç oTà xépia Tò Kparáw.

Eloau o uéyaç Baohiäç
Thòç oè và oKOTÚon 6vntós;
Iià oè và Tvinånôia
O péyaçeloa Baoidiäas.

Eyo
uÉyaç BaoiAias,

Katápa TpioKaTápaTn,
ó uéyas paoiAis
èy
KaTápa TpiakatápaTn éyva.

281 ATO TO HAPAMETAEMA IIZO



ULU HAKAN

Ben, ulu hakan,
ellerimde tutuyorum evreni.

Ulu hakansn sen.

Hangi ölümlü öldürebilir ki seni?

Hangi nefret boabilir?
Sen ulu hakansn.

Ben,
ulu hakan,
lanetlerin laneti,

ulu hakan
ben
lanetlerin laneti oldum.

PERDENIN ARKASI | 28



APTONAYTQN EKETPATEIA

Ká6e popà Tov Eekváel
h Apy
yà Tò xpvoóualho dépaç
uè npóêvua naANkápia
KI'eövoleç Beikès poptio,
dev ßpioxeTai orhv «äevn Zalunovaso»
ó divéa.
Oi EvuAnyäôes uáxovr'àvlees.
Ouws ó ZhTns kai ó Kálaiç
Kalóßovlou návta yà evepyeoies.

30
1
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ARGONAUTLARIN' SEFERI

Her seferinde Argo
denizlere açlrken altn post için
istekli delikanlilar
ve tanrisal lütuflar yüklü,

"yabanclar sevmeyen Salmedyssos"ta

bulunmaz Fineas.
Symblegadlar acmaszca çarprlar.
Zetes ve Kalays ise

hep iyilik yapmaya hazr.

Argonautlar, Yunan Mitolojisinde, Kolhidadaki altn postu almak için lason'la bir-

likte yola çkan gemicilerdir. Argo, geminin addr ve bu ad gemiyi yapan Friksos ve

Halkiopi'nin olu olan Argos'tan almtr. Alun post, Kral Athamasin, Delfi tapna-

indan ald bilgiye göre, o yl budayn yetimesi için oglu Friksos'u kurban etmesi

gerektiinde, annesi Neseli'nin olunu kaçrmas için yollad koçun postudur. Koç,

Friksos ve kiz kardei Eli'yi Kolhidaya kaçrarak ölümden kurtarmtr ve kutsal ol-

duuna inanlmaktadr. Friksos kurtulduktan sonra, koçu Tanr Zeus'a adam ve

kurban etmitir. Postunu da, iki kardei misafir eden Kral Aiti'ye hediye etmitir. Aiti

postu ormanda bir palamut aacna asm ve bir canavar da postu korumakla görev-

lendirmitir. Babas Pelias'in emri üzerine lason, altn postu aramaya koyulur. Postu

geri getirdii takdirde, babasnn yerine kral olacaktr. Ancak, Kolhida'ya gitnmek için

Istanbul Boazndan geçmek gerekmektedir. Boazdan ise geçmek kolay deildir.

Çünkü boaz açlp kapand için, geçmeye çalanlar çou zaman yok olmaktadr-

lar. Yol üzerinde bulunan Salmedyssos bölgesinin kral Fineus'tur. Kimilerine göre

Fenike Kral Aginoros'un oludur ve babas onu Zeus'un kaçraca Europe'yi ara-

mak için yolladnda, Trakyada kalmtr. Kimilerine göre de Poseidon'un oludur

ve kehanet gücü vardr. Ancak ikinci karisnn kkrtmasyla birinci karisndan olan

iki olunu öldürdüünde, Zeus onu kör eder ve kadn bal uçan canavarlar, Arpi-

yialar üzerine salar. Bunlar Fineus bir ey yiyecei anda, yiyeceini alp götürürler.

Fineus Argonautlara bir güvercin uçurup, boazdan geçecei an kollamalarn öüt-

ler. Argonautlar bu ekilde boaz geçince de, Zetes ve Kalays Fineus'u Arpiyialardan

kurtarr.
PERDENÍN ARKASI | 30



HOAA A2EA

Apyei roli và ôiaAvon.

Iliow 0'àTAúveT'h 8á^aooa
uE Tà yopyoTáEtôa, kKaloTákidd tnç Kapáßia.
Apyei noAd và ialvo'h ouiyan.

Aev hpre in üpa åxóun

Mépes xáveo' ólóxAnpes,
óxókAnpeç vúXTEG.

Zrhv ériotpopn katagkóTELva KUTTave Tà uáTia dov,

óAovdxrieç oi owTÉç oov ólouepeç.
AEaqva

Opun apXIváç và oépvns náAi Tò xopò
Otn pwTIà yvpw yúpw ws uavpiet.
EodevTNKav Tà dévTpa,

popéuara änAa dév ëxovue và thç Sosovue,
Tà ualAià Tovç oi wpioTAékovdès uaç
yuvaikeçEEAvvovv.
Xópeve xópeve thv ojuiyAn
w TÓTE Gà BAÉnovLe;

Aev hpteh üpa àkóua.

32 | ATO TO IIAPAIIETAZMA IIEN



DENIZ

Dailmas uzun sürer.

Arkasnda deniz uzanyor olsa gerek
hizl, dayank gemileriyle.
Sisin dalmas çok uzun sürer.

Vakit gelmedi daha.

Günler boyu yok olursun,
geceler boyu.

Döndüünde kapkaranlk bakar gözlerin,

suskunluklarn geceler boyu, gündüzler boyu.

Ansizin
hizla balarsn yine halay çekmeye

kararan atein çevresinde.

Aaçlar tükendi,
ona verebilecek baka giysimiz yok,

saçlarn çözüyor
güzel örgülü kadnlarmiz.
Ne kadar daha bakacaz sise

dans ede ede?

Vakit gelmedi daha.

PERDENIN ARKASI I
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O& púyouue Sixwc và oõue Th Bálaooa
uE Tà KaloTáEida kapåßia tns Tà yopyoTáktôa;

"YoTepa, èkei
Sev àvoiyel H nóPTao'öoovç ôèv eldavth 6äladoa.

A&v npre ij öpa åxóua.

34
1
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Görmeden gidecek miyiz denizi
dayankl, hizl gemileriyle?

Sonra, orada
kapi açlmaz denizi görmeyenlere.

Vakit hala gelmedi.

PERDENIN ARKASI I
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O APOMOZ

"EAa TWpa.

TlepuévovTáç oe
Sev Tiç ëviwoa TÓTE àpyioav và nÉPTOUV
HIà uIá, uvTepés, oTpoyyvlés, dkavóvioTes,
àvadalvovtáç oe
dev TvIwoa nÓTe HÉXPI TOdÇ WuOUS HOv H EOayav
TOUTEÇ Oi tÉTpEG.

Topa EAa.
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YOL

Simdi gel.

Beklerken seni
ne zaman dümee baladni
tek tek, sivri, yuvarlak, eri bürü,
solurken seni
omuzlarma dek beni ne zaman gömdüünü
farketmedim, bu talarn.
Gel imdi.
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Ilepiueve.
AKoua 6tv Ppike tò Spóuo.

Mivvua år'Toù; Evvià TAavres
OTo pwTnuá Tov wç våpef,
Hhvoua àr' tòv TÉTaPTo yalažia,

àr Eva KóxKalo ån'rá oTháxva ths ys.
àn Tá yeidn Tov üonov väpên Tò uhvvua
yià Tóv Spóuo

Tepiueve.
Aèv Tov Ppñke àkóua.

Ai@va Tòv ai@va TAn0aivovv ol nÉTpes

àvdueo' ànò Tò oKoráð
TtepiuévoVTáÇ OE

àváueo' àn' Tiç néTpes
àvaoaívovTáç oe
àn' th oápka uov àváueoa
HUTEpEG, OTpoyyvAÉG, åkavóvioTeG,
Huà uià TAndaívouv oi Tétpeç.

lepiueve.
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Bekle.

Bulamad yolu daha.

Dokuz gezegenden haber
gelene dek sorusuna,
dördüncü galaksiden bir haber,
topran derinliklerinden bir kemikten,
dudaklarndan haber gelene dek
yol için

bekle.

Bulamamtr daha.

Yüzyldan yüzyla çoalyor talar
karanln arasndan
beklerken seni

talarn arasndan
solurken seni
etimin arasndan
sivri, yuvarlak, eri bürü,
tek tek çoalyorlar talar.

Bekle.
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H IIAAAMH

Züpe pwvn và ráyovve Tò Bovirò TpLyúpw,
éyw Aéw Tà HeAAovueva, éyd Tà nepaouéva.

Nià và ôiaßáonçTisYpauuès thS nanáuns TOv
Hanidxovßápia-
TEpiueve và tEpáons npta Tà ovvopa.

Exei Tod oulyovv oi ypauuèç
othv äxpn ths naláuns.
Xairn évúvet ALovtapioû
He TOv àppò évòs küuaTos
othy Kopph xéPoov ßpáxou,
o@ Kai tà (ueAAovuEva

éS rà nepaouéva.

Nà v'àkovons Tò uhvvua noù pépvouv ol
ypauuèç Th¢ maláuns TOv

KapTépet vá távovv Tá TÚLTava,
Tà oÚvopa và tEpáonç nepiueve upTa.
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AVUÇ

Seslen onlara, gürültüyü kessinler çevrede,
ben söylerim gelecei, geçmii ben söylerim.

Avucundaki çizgileri okumak için
- karmakark-
Sinrlar geçmeyi bekle önce.

Çizgilerin birletii yerde
avucun ucunda,
bir arslan yelesi
birleir dalgalarn köpüüyle
çorak kayann tepesinde,
gelecek olanlar da burada
geçmi olanlar da.

Avucunun çizgilerinin getirdikleri haberi duymak için

bekle, davullar sussun önce,

Sinirlar geçmeyi bekle.
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Etò KévTpo ékei nob ánavtoöv

uà ypauun Thv äAAn,

Távw orhv puo öotpako
povpã otáAa oráAa tò alua.
Akou, ti LovyKpiovv Tà ondáxva tç OáAadoaç
&oo yá Tá ueAAovueva
Kai yà tà tEpaouéva.

Nà và wáns tis ypapuèç ths THadáuns Tou,
HE Tà nóôia oov, uè tà xépia oou, uÈ Tis BAepapiðes

oou yià và Tis váns
TpéTeL Tp@Ta vå tEpáonç Tà oùvopa.

Ki' Ekei noù oßúvovv oi ypauuÈS
oTò 9Tepò Th¢ naráuns.
Ekei ToÙ Avoüv tà uáyia TovS THç Appukis oi uáyol,
oßivovTau kaì tà oúvopa
ués oè oKoTOTANHuÚpa,

éSo kal Tà ueAAoúueva
Eoo rà tEpaouéva.

Eüpe pwvh và onkw6oüv ànò Tiç névte äkpes
vàpfoov ösot Èv np6ave
yià Tà ueAAovueva ôo
Kai yià tà tepaouéva.
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Cizgilerin birletii yerde,
orada merkezde,
kum üstünde bir deniz kabuu
emer kan, damla damla.

Dinle, ne homurduyor denizin derinlikleri

gelecek olanlar için burada,

geçmi olanlar için de.

Avucunun çizgilerine dokunmak için,

ayaklarnla, ellerinle, kirpiklerinle,

önce siniri geçmen gerek.

Cizgilerin silindii yerde

orada, avucun kanadnda,
Afrikal büyücülerin büyülerini bozduu yerde,

karanlk denizinde,
Sinirlar silinir
gelecek olanlar da

geçmi olanlar da.

Seslen onlara, dünyann be ucundan

kalkp gelsinler gelmeyenler
gelecek olanlar için buraya

geçmi olanlar için de.
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OI XOPEYTEBE

Iloi elval ToûTOL

yopo tpryvpw uov xép Tò Xép
KUKAIkà wç KivoüvTal ti 6£Xovv;

Mouátovv KaTanAnxTIKà ó Evaç Tòv älAo
uà Tò ôukó TOU (HOvaôukò ëyei npógwno ô kafeiç
KtöAotëxovvTó diKó LOU Tò npóoWTO.

Maoüv èyd,
yeAoov éyo,
olwTOOV Eyo.

Kanov kdtoU HEpkoi tovç &vò tpia
yákave Biuara. Mà tuowoTpáTnoav
KUKAIKà 8Aou xép Tò xépL.
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DANSÇILAR

Kimdir bunlar
elele dönenler etrafimda,

benden ne istiyor?

Nice benziyorlar birbirlerine

ama her birinin kendi yüzü var,

hepsinde de benim yüzüm var.

Ben konuur,
ben güler,

ben susarlar.

Arada bazlar,
Iki-üç adm atmay denediler.

Ama geri geri gittiler,

döne döne hepsi elele.
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Tov oKEnátw oàv KaTeßaivný vúxta.
Nà oßóvn Tà távta yà kalpò Tò oKOTÅáôt
iows OEv Soüv,
và Karaßpox6in uè Tà xépia rovç ö,ti ÉTAáoav
iows Sev Soüve.
Movaxà
KáToU Kánov OT'äxpova Báên T'àßvôouéTpnta
KáTi àfópvßa àpoykpiovtal
và TteptaT,
oTò alua TOUS Popèç popèç
TåpoykpioüvTal TUQAà tEivaouévo

v'apyooalevn.
Eva Eva TinoTe yià Kaipó
iow Sèv EavatAáoovv HÚPLes popéç.

o Oà ye^äve èyu,
yià và Kpákovv ue @onOU
TOV TTp@To Aóyo và Bpoöv,
yà và EeKivHGovve WotoU okáße okáßeo' ëvave ôpóuo và HTovE.

46 1 AIIO TO IIAPAIIETAEMA IIEQ



Örterim onlar gece indiinde.
Karanlin hereyi yok ettiini
belki görmezler
uzun süre,
elleriyle yarattklarn yuttuunu
görmezler belki.

Ancak zaman zaman
derinliklerin uçsuz bucaksz derinliklerinde

bir eylerin sessizce yürümesine
kulak kabartrlar,
zaman zaman kanlarnda kör bir açlikla

kiprdamasna kulak kabartrlar.

Tek tek hiçbir eyi binlerce kez

belki de yaratmayacaklar uzun süre.

Konuurken ben,

gülerken ben,
seslenmek için bana

ilk sözü buluncaya dek,

yola koyulmak için

kaza kaza bir yola girinceye dek.
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OI n1oKONTINOI

Mià ouáda uukpn

àavyioTot padopópol
napeAaivovv
&nóve uTpoOTá LoUv

Bovßd, pv6uuká.
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EN YAKINDAKILER

Küçük bir cübbeliler grubu

dimdik geçiyor
bu gece önümden
sessiz, uyumlu bir admla.
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OAbapou OTH OTEyvh olwtH TOUS

àrto6&Touv oTà tóôia uov
T' ànoTpÓTtaia düpà tovç

Kt'oi Tiò TeAevTaiou

pè pià kivnon
Ttayepá, oTaßepà
TEVTOVOUv Tòv SeixTn

deixvovtaç
àKadópiotn Kúroia KaTevBUvan.

Oi TiO Tiow
Kayxátovaeç vexpokepadèç
UnoxpewuÉvOL
AKoAov6äv KatanódL
HE TO &ßéßato népaouá TOUS

ànpógwTOL OTÒV TapauoppuwuÓ TOUS

àohuavtoL ÈVTEA@ç.

EEovoevwvovtaç Thv öpaon
EAKuOTIKà àtooTÉNAEI unvúHaTa
àmpooôiópioTn diev6vvon
Tov onuaôevovv
oi id KovTIvol paoopópol.
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Kupkuru suskunluklarnda geveze,
ayaklarmn önünde brakrlar
irenç armaanlarni,
en sondakiler de
tek bir hareketle
donuk ve 1srarl

ba parmaklarn uzatrlar,
belirsiz bir yönü
göstererek.

En arkadakiler,
kahkahalar saçan kurukafalar,
ister istemez
izlerler geriden,
belli belirsiz geçilerinde
biçimlerini yitirmekten yüzsüz
önemsiz büsbütün.

Gözleri kör ederek
çekici haberler yolluyor
en yakn cübbelilerin
iaret ettii belirsiz yön.
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TO IEI AO

Ta uaTia TOv dLaTEpvav
Eva ëva ,Tl &navrimGovve.

Anokalupêñte.

Etyaue kakóye tò tpódwnó ua
uE OKOUPpa néTAa
TtpOToT EekvhoovHe,

eiaue Kalbyel Tò TpóGWTÓ Haç
H& TÉTAa tUKvá.

Ta uATia TOv ÔLaTEpvâv
ëva ëva ö,TI ånavrHoovvE.
Anokalup6nre.

OEva KUTtátet Tdv älAo.
Mh ki'àpioaue toû npoowroU Haç Kayuià yovià dvoixri
Tà oritia uaç KUTtá{ovv, Tà ôévTpa uäç kUTTá{ovv.

O äveuoç HH Tà Tènla àrpávoiEe;
Mh otv elvat okoöpa öoo qrávei Tà TéTha;
Tl&TAO un Sev popÉoaue;

Ta uáTia TOv dLatepav
Ëva ëva ,TI ÅTIavrHoovve.
AtoKavo6nre.
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ÖRTU

Gözleri
içini görür
bir bir her rastladnn.
Açn yüzünüzü.

Yüzlerimizi örtmütük
koyu örtülerle
yola çkmadan önce,
yüzlerimizi örtmütük
sik dokunmu örtülerle.

Gözleri
içini görüür

bir bir her rastladnn.
Açn yüzünüzü.

Birbirine bakp dururlar.
Yüzümüzün bir kösesini açkta m braktk yoksa?

Evler bakyor bize, aaçlar bakyor.
Rüzgâr örtüleri ucundan kaldrm olmasn?
Ortüler yeterince koyu deil mi yoksa?

Yoksa hiç mi örtü takmadk?

Gözleri
içini görür
bir bir her rastladnn.
Açn yüzünüzü.
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O ëvaç åvayvwpioe TÒV äAAo,
Ttpoowno uè tpóTwno,
KaAuuuéva rà npóoWTá LaG,
ó évaç yvwpiçel Tòv äAAov,

auixntol uati neptaTLE.
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Birbirimizi tandk,
yüzyüze,
yüzlerimiz örtülü,
tanyoruz birbirimizi,
suskun birlikte yürüyoruz.
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TO KEAAI

Zàv xapáEn éoè 6ë và 6o.
Eroo KeAAioû Hov Tòv Toxo
Gà Tapaxo^ovêijs Thv Káôe uov kivnon àxivnra,
Thv káte Toû TPoaÚnoU Hov åAAayn

dxopraya 8à uekerç.
MavTevw THv öraph dou,

Thv àváoa doU viú6w KáTtov Kánov &váAappn,
Tpouácw và oluwow

OT äyyyuá pov un ôiadvdhs
oveipopavtaoià oTò okoTáS.
Zav dxvopén Gè và oè 80.

To KEAAi 6èv ëxei tapáßvpo.

EroO KeAAioü oov TòV TOXO

oàv Enuepwon

évalaooóuEves kárueç Oà kuvnyç uoppéç,
áoxnuátiOTa KáTIa oxhuaTa,
öko Tà roia, ^o xaivoúpya
oàv Gà xapán.

To KEAAi ävoyua ôèv xei Kavéva.
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HUCRE

Gün aarnca göreceim seni.
Hücremin duvarnda
her bir hareketimi kmldamadan izliyor olacaksn,
yüzümdeki her deiimi
anlamaya çalacaksn doymadan.

Varlini seziyorum,
duyuyorum soluunu,
arada sirada hafif hafif,

yaklamaya korkuyorum
dokunduumda dailrsn diye,

karanlkta bir hülya gibi.

Tan aarnca göreceim seni.

Hücrenin penceresi yok.

Hücrenin duvarnda
sabah olduunda
birbirinin yerini alan baz yüzler peine düeceksin,

ekillenmemi baz ekillerin,
hep ayni, hep yeni,
gün agarnca.

Hücrenin hiçbir çk yok.
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KAOPEOTIZMA

Apyà orh eaurh rapadia
TEPTaTOvgE KaPTepõVTaG

Tòv Gpò toð unvúuatoç.
Eva yélio ànávêpwnO
OTO KEpáAu Tov ßovice,
THv atuóopaipa tpávtae.
KooTepò TÓTE Aeniô àpoü nhpe
T'avtid Tov OTò pépua
'opyn éva ëva tà nÉTaEe.

'Eva Siôpouo ppéênke.
AkovuTNøe otñç Oauris napadiaç Tà káyyeAa
TOv 8póuo uÈ TEpioKeyn va ôanéën,

ó Gpoç Toû unvóuaTOS,

Tav äapva
orn otiAnvh Toû vepoû nipáveta
BAEneL TH ovAAoyiouÉvn Tov ËKppaon
Kai...óAóKAnpo Tò KepáAi Tou.
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YANSIMA

Geç vakit puslu kyda
ilerliyordu haberin sesini bekleyerek.
Yeri-göü sarsan
acimasz bir kahkaha
uulduyordu banda.
O da keskin bir biçak alarak
kulaklarn kesip att akntya
teker teker, öfkeyle.

Bir yol ayrmnda buldu kendini.
Puslu kiynn parmaklklarna yaslanmken
düüne düsüne yollardan birini seçebilmek için,

haber dier yoldan gelebilir diye,

ansizn suyun parlak yüzeyinde

düünceli yüzünü görür
ve...bütün ban.

PERDENIN ARKASII 58



OI NEPAIAE2

Tov ürvo Sixwç öveipa

KOIuÓTave
KaTáKOTa orà ßpáxua Eathouévoç
T àeTóvvxa.

Züpav xopò vuXTepivò

vepáides yaTonárnTes TpLyúpw TOU,

tpayoúoia ènuvixia pè öuvovç
tpayovo@vTàs Tov Tòv Eirvnoav

Tiç eloe, Tiç éyvúpioe,
ànópnoe
Tt@S HPTav kaì Tòv Bpikav
Ku' åpoü Tò KalooképrnKe
TiçESLwEe, TiçëStwEe
Kal orékeTal öróotnToç
oTà ppáxia r'åeTóvuxa
&vwTioç vwriy.
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PERILER

I

Rüyasiz uykusunu
uyuyordu
bitkin
kartal trnakl kayalara uzanm.

Geceleyin halay çektiler
kedi adml periler,
övgülerle ve zafer türküleriyle
uyandrdlar onu.

Perileri gördü, tand,
saakald
nasl gelip buldular onu.
Iyice düündükten sonra

kovdu onlar,
ve imdi duruyor dimdik
kartal tirnakl kayalarda
kendiyle kar karya.
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II

"YoTep' ànò uakpvvh nopeia
ue àlAonpóoalAa TUGWOTpaTHLaTa

oè uià kURAukà nuppwuévn ëpnuo
ànpooðóknTa
Ppéfnxe.
Eediyao àtò To aluà TOU,

àTt tH oápka tov xóPTagE

êv EevtvvóTav tà popéuaTá Tov

àpy
Eva Eva.

AßovAa KUTTálel

To &tpoonéAaota yvuvó TOv KOpLi

v@ àpoyxpiÉTaI Tarhuata,
TO KUTTáeu

àTOpEl,
TO KUTTáçet

àváueoa OTodS KóKKOUS THS äuuov
Kt' öAo Kai tpéuel.
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II

Uzun bir yürüyüten sonra
leri-geri admlarla,
çepeçevre alev alm
bir çölün ortasnda buldu
kendini hiç beklemeden.

Sussuzuunu kanyla giderdi,
etiyle doyurdu açln
giysilerini teker teker çkarrken
agr ar.
Ísteksizce bakyor
ulalmaz çplak bedenine,

admlara kulak kabartrken
bakiyor bedenine,

arp kalyor,
bedenine bakyor
kum taneleri arasnda
titreye titreye.
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DONE2

IiaTi vrtayav oi pwvès
oTns yns Tà tpioéykaTa;

Eköye,
KóAAnoe T'avri oov orò ^@uca,

oTauára THV Kapôiá oov
Ki' àpoyKpidov.

Aev ëpyovTaL TIà oi pwvès
àTt' ths yñs Tà tpioéyKaTa.

ZhK,
TÉVTWOE T'avti oou,

OTauÁTa THV Kapôlá dov

Ki'&poykpioov.

Dwvn kauuià àT'tñs yñs Tà TpiOÉYKaTa,
pwvn kauuIà ÅT'T'àoTépia.

Apoykpioov Kalá:
Aev dwnaivet ó onópoç THS YÝ¢.

Kanà dpoykpioov:
T'orpa Stv oúraoav.
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SESLER

Niye sesler kesildi

yerin derinliklerinde?

Egil,

yaptr kulan topraa,
durdur kalbini
ve dinle.

Artik sesler gelmiyor
yerin derinliklerinden.

Kalk,

kabart kulan,
durdur kalbini
ve dinle.

Hiç ses gelmiyor yerin derinliklerinden,
yildzlardan hiç ses gelmiyor.

lyi dinle:
Yerin çekirdei susmaz.
Iyice dinle:
Yildizlar susmad.
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YIINO2

Axóua tv Enuépwoe.

Tov xuuévo oTà uéAn Haç Ünvo

Kaipòs us HÉvEL

vå Kountovue.
Aèv Epee àkóua.

Ià và EnHEpwon

änno 6èv xelTapàv'àypuTvjons
öAn th vúxTa.

Mólis xapán h avyh
ed oialu6n ó Ütvoç oTò aluà uaç,
HóG pooion h adyh
oTOvs Bpáxovg và Aagévovue
Tà övelpa nov dóvnoav tn vúxTa uaç,
äç Kouneoue àkóua.

Av 8èç vá xapá' h aùyh
Sev ëxeiç Tapà v'àyputvhons
öAn tH vúXTa.

IAnoiaoe.
AT Thv KaUTH &váoa dov

TtLÒ TUPpà v'åvaßAvoovve Tà övelpa.
IIAnoiaoJE.

KovTá. TIió Kovtá.
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UYKU

Daha sabah olmad.
Uzuvlarimza yaylm uykuyu
uyumaya vaktimiz var.
Gün aarmad daha.

Sabah olmas için
bütün gece

uyanik kalmaktan
baka yolun yok.

Tan aarr agarmaz,

uyku eriyecek kanmzda,
tan vaktinin kzllinda
kayalara kazyalm
uykumuzu sarsm rüyalar,
uyuyalm daha.

Tan aarsn istiyorsan
bütün gece uyank kalmaktan

baka yolun yok.

Yakla.
Yakan soluundan
daha yakc fikrsn rüyalar.
Yakla.
Yakna. Daha yakna.
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TA MATIA

Ato TOTe nod Elôa Tò tpóowTÓ OO

oTà HáTia dov và eioxwphow àywvitoual,
IleAopia ToÙ KUTTá{ovv;

Ti BAénoUvv;

Aèv elva th¢ ätpeuns vúxraç h àdianépaotn 6áAaooa,
Aev elvau h rovôiaouÉvn Aiuvn 8iápavn otò nuppò

[ueanép,
urNTE TÅ TTeAwpia KHaTa popèç popëç TovG YuyávtioUg

[ToU oELOöve uè ßpóvTO

TOUs Bpáxous vvxêhuepa öko Aúooa àôiápopn.

IIAnoiaoe. Kovrá,
öso uTOpeiç.

tiò KOVTÅ.

ATO TóTE nov elôa Tò tpóowTó oov
TOv HaA@v dov h LooKouvpwõiá,

Ths àváoaç oov H Káya
àváuvnon yvav.

Av tav oi àorpanés otòv ópi(ovta,
oi Kepavvoi tod dàv ykpeuilovTaL Tpavtá{ovv Tó Xua,
äv hrav oi pAóyeç noù {öoav r'àvtixpv ßovvá

Tà BAépapá dov uià Toiláxiorov popà eà TpeuóTailec,
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GÖZLER

Yüzünü gördüümden beri
gözlerinin içine girmeye çabalyorum.
Nereye bakyorlar kocaman?
Ne görüyorlar?

Dingin gecenin almaz denizi deildir gördükleri,

kizgn öle vaktinde uyumu, saydam göl deildir,
ne de zaman zaman dev kayalar
gümbürtüyle sarsan kocaman kudurmu dalgalar
gece gündüz aldrmazcasna.

Yakla. Yakna,
daha yakna,
yaklaabildiin kadar.

Yüzünü gördüümden beri,

saçlarnn kokusu

soluunun atei
an oldular.

Gördüün ufuktaki imekler olsayd,

düerken topra sarsan yldrmlar,

kar dalar kuatan alevler olsayd,

oynatrdn göz kapaklarn bir kez en az.
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ATd TÓTe nod eida Tò TpóowTÓ dOv

oßvornkavt'åeixivnTa xépia dov
Kt' ö,Tl éTAáoav àôpáxvovtáG TO Hè Tà vúxa oov
othv Ká6e uiàv ëpoðo àn'tò tEAwpio oTOua TOU,|
ö,tl ènAáoav, orà uáTia dou xá8nke.

Ti Owpeiç

Kt'elvai Kappwuévo äðio To BAéuua dov
oAóaôio; lóv;
AUTòv Tòv Kpüßouv oi pAóyeç wç nnõ àró Kopph oè

Kopp Bovvoð
Hiàv üpa THpiv pGáon oto Tépua.
Ti KUTtãç;

H TinOTa uhTwç dèv BAénei;

IIAnoiaoe.Ortovuvvat
apxitovv và KivoüvT'oi okiéç.
KovTá. Tlò KoVTá.
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Yüzünü gördüümden beri
yorulmaz ellerin silindi
ve onun kocaman azndan her defasnda
turnaklarnla kaparak yarattklarn,
gözlerinde yok oldu.

Ne görüyorsun da
gözlerin bir noktaya dikilmi bo,
bombo, kimi?

Onu alevler saklyo, doruktan dorua atlarken

biran önce sona ulamak için.

Neye bakyorsun?
Yoksa hiçbir ey mi görmüyorsun?

Yakla. Neredeyse
gölgeler devinmeye balar.
Yakna. Daha yakna.
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TO XEPI

Kaupoç và puynç.

Aiyo Tò xióvu

eà okenáon tò onelpoeiðès HovoTáTl.
Káte katevBvvon npiv và aßuvoTý.
Ze KapTepoöv èke KÅTw.

-KovtavaoaivovTaç elxeç pTáoEl
HóAIS Tpiv KAeion h 0vpa.

ETo Báfpo oov ö,Tt ëpepa
àTóBeoa yaxouAevovTaç oTà oKOTEUvá.

Movowoeç vepó, uov6woec vwui,
EoTaves uè rh uapuápvn Oalwp dov
TO TaywuÉvo Kopui uov.
M àT'tà otAáyxva xuuÉvo TOÚ oÚLTavTOG
Tò OKOTáôi wç uaç KÚKAwve
TÓON vÚXTa, Stv elôa katà noû
tav åntAwuévo, örnwç Aéve, Tò Xépi Gov,
waxouAevovTaç dev Bphka
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EL

Gitme zamann geldi.
Birazdan kar
örtecek kvrik patikay.
Bütün yönler silinmeden önce.
Seni bekliyorlar oralarda.

Soluk solua yetimitin
kap kapanmadan az önce.

Kaidene braktm getirdiklerimi
aranarak karanlkta.
Su verdin bana, ekmek verdin,
1s1ttun donmu bedenimi
mermer sicaklnla.
Ne ki evrenin derinliklerinden dökülen
karanlk sararken bizi,
bunca gece,

göremedim nereye

uzanmt elin, dedikleri gibi.
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oTà okOTeIvà dèv ßpñka thv KaTevevvon
TOd oNuaðevel Tò XépI OOU.

Kr' àtokounens, oav otpayye KEpavvòs
Kal oè uia aTuyuN

o HIà Tviynke Aáuyn ths ornAtç Tò oKOTáôu

yià uà kai uóvn oriyu.-
Kaupos và púynç.
Xe Aiyo iowç ôèv ueivn diéžodoç, öTav ëžw oTò püç
TO XLÓvI yeuion tò oneLpoeiöès uovonÁTL
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aranarak bulamadm karanlkta
elinin iaret ettii yönü.

Ve uyuyakaldn,
imek çakp maarann
karanlin 1k selinde bounca
bir tek aniçin.

Gitme zamann geldi.
Birazdan belki çk kalmaz, darda kta
kivrk patikay kar örtünce.
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AIYA

Mépa th Hépa
öAo TIO TOAAà vióOw reivaouÉva
d&xTvAa Tò KOpui Hou và yáxvoUvE,
öXo Tiò TOAAÈS naTooeG và Ho0 uaAátÇovv tH Gápka
TOOo Ånalés, TóGo yvwpiueç,
al@va Tòv ai@va
öAo iò noAAà Tà xÉpia ToUG

öGo yepà TóGO GeoTà Tò Kopui uov
TnpoonabVTaç và EavatAádouv àxópTaya Eavá kai Eavá,

KL öAo TIÒ TEIVaouÉva
Hépa Ti pépa.

Thv àvaTvoN Hov nò TÓTE ToÙ ypiknoe KáTiOS TovS
öAo Ttuò TIoAAá vuwbw avtià KOAAnuéva

àr ThV Kopph Hov úç Tà vöxia,
ATtò TÓTE tod doKiuaoe tn yevon Toû KopuioO Hov ëvaç Tovg
ölo niò ToAd uoü Bv{aivovv thv tpayavn, eüxvun odpka Tá

xeiAn Tovg,
öAo nuò noAAá.

Kr ànò TÓTE ToÙ äkovo' 'Exevoç
TOv Eva Tòv Aóyo uov,
ånò TÓTE,

öAo niò Kovtà oTò oTóua uov TAnoiácovve
KI'ö00 TiO TOAd Tò oiudvovve, TóJO niò TOAAoús,
ölo Tiò ToAAods karaßpox6i».
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SUSAMA

I

Gün geçtikçe
hep daha fazla aç parman
dokunduunu duyuyorum bedenime,
daha fazla tabann etimi ezdiini,
o denli hafif, o denli bildik,
yüzyllar geçtikçe
hep daha fazla elleri
saglam olduu kadar sicak
bedenime yeniden biçim vermeye doymadan
ugrayor hep yeniden,
gün geçtikçe
hep daha fazla
hep daha aç.

Soluumu duyduundan beri içlerinden birisi
hep daha çok kulak yapyor bedenime
tepeden trnaa,
tadni aldndan beri bedenimin birisi,
hep daha çok emiyor dudaklar taze etimi, hep daha fazla.
Ve duyduundan beri
tek sözümü 0,
hep daha çok yaklayorlar azma,
onlar daha çok yaklatkça da, hep daha çounu
yutuyorum, daha çounu.
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II

Eov,
aUTOS TOd o' ápioa v' åkovons TÒV Ëva TÒV Aóyo uou,
Eov,

- éyú, Tòv va dou TÒV Aóyo TOÙ ÄKoUoa,
èyu, Tò aluá uov TToù o' äpioa va dokluáonç

aUTOS TOù o' qioa và uETpHons Tà dóVTIa Hov,
r'äonpa, Tà KopTepá, Tà AauTepà Tà dVTIa HOU,

éy, toù HÉTpNoa Tà ôvTIa oou,
tà uUTEpá, tà KopTepá, Ta Aaßvpveúôn dóvtia dov,
éyo, va tuNs TOd o äpio' åt' tò aiua uov -

TOd O'äpioa vå utHç öTOv H6eAes
THOd O' äpioa va Byñç ötov H0eles,
- èyù nov unhika örov j6ela,
Ttod Byñka ötov H6eAa,

èyo-
èov, tod iria ànò Tò (woyóvo aluå oov;
èob,
TtAnoiade Eavà
v' dKovonç Tóv Kalvoúpyio Aóyo,
Ela Eavá,
Suy@.
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II

Sen,

tek sözümü duymana izin verdiim,
sen,
- ben tek sözünü duymu olan,
ben, kanm tatmana izinveren-
sen,

dilerimi saymana izin verdiim,
beyaz, keskin, parlak dilerimi,
- ben, dilerini saym olan,
sivri, keskin, dolambaçl dilerini,
ben, kanmdan içmene izin veren -

sen,

dilediin yere girmene izin verdigim,
dilediin yere çkmana izin verdiim,

ben dilediim yere giren,
dilediim yere çkan,
ben
sen, can veren kann içtigim,
sen,

yakla yeniden
yeni sözümü dinlemeye,
bir daha gel,
susadimn.
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IIEINA

Ileiv yñ wvpiáôes XPÓVIa,

oi oápkeç Kai Tà KókKaAa dèv pTávouv.

TavvoTnKe oTò Sáooç uià AiortapôaAn

t dhapaoav tiow dr'tà xópTa oi dopkáðes.

"Eva KOTá vw6poTtpáxnAa okUAóvapa
HIaS páAavaç otà &voiyTà énnpav Tò KaTónI.

T'àoálevTd Tov åveuobyiaoe pTEpá
Eva öpveo Ki' ôoppÚotNK° alua.

Mupiáôes xpóvia èoéva évróç uou
h oápka kai tà KóKkald uov Sèv ooô pTávovv.
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AÇLIK

Aç yeryüzü binlerce yl,
ete kemie doymuyor.

Ormanda bir kaplan gerilince,
otlarn arkasndaki ceylanlar korku sard.

Arkanl bir köpekbal sürüsü
bir balinann peine dütü açklarda.

Rüzgårda dengeledi kprtsz kanatlarn
bir vahi ku ve kan koklad.

Binlerce yl içimdeki sana,
etim kemiklerim yetmiyor sana.
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2TPOBIAIEMOE

Too Opéotn

I

T' AAOTA

Ynaà orhv ånóuakpn oTénTa
Mè To HovvTò KUTapiloo

Eva Konáði Tapåtaupa loya
#punoe.

TEpIOOEvovve T äAoya
K' hAvooa TovS K' ó KaAnaouóç Tov,
xAuuvTpicovv

KhwToä Tò ëva tò äAlo
KUKAOOTnpovviaouéva, àpnviaouéva
tAndaivovTaç avhuepa
Aaxritovv, öAo Aaxritovve
y Ki' oùpavó.

82
1

AITO TO IIAPAIIETAZMA IIIEN



DÖNGU

Orestes'e

I

ATLAR

Yükseklerde uzak
koyu selvili stepe
bir sürü babo at
daliverdi.
Her an
çoalyor atlar,
hirslar, hizlar da.
Saha kalkyor
birbirini tekmeliyor
çepeçevre kamçlanm
gemlerini koparm
çoalarak kudurmu
yeri ve göü
durmadan tekmeliyor.
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II

TO EPIIETO

"Eva Tp&ovo épTETo

UnovAa oepneTò yAvotp,
TAnoiáel,
TO KEpáU ToU THpa
Tò JHLGÓ Tov KOpuì TogoTò

KaTáuaTa uè KUTTátel.

Pu6IK, vEvpká
TUAiyeta opuxrà oTÒ KOPui uov
Kai uè uç
oTÒ KEVò

TO Xopò åpyv
ToO OTpoßidou.
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II

sÜRÜNGEN

Yeil bir sürüngen
sinsice arsz kayverip
yaklayor.
imdi bai,
yari gövdesi gerilmi
gözlerime bakyor.

Ahenkli, sinirli
gövdeme sik sk sarlyor
ve birden bolukta
girdap dansna balyor.
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III

TO XEPI

OTav Tà uáTia Gewpoûv Tò KEvò

xwuiátovv oi àTopáoeiç
K ö0ovç dev tov; Kpatâ tò XéPI GOU

àpivovta oTÒ XáOç,

TÉOTOVTaç ö^o népTOVTaG
He oualà ènUTaxvvóuEVN THV TTHON.
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III

EL

Gözler boluu seyrederken,
kararlar sararr,
elinin tutamadklar da
boluga brakr kendini,
düerek hep düerek
gitgide hizlanan bir düüle.
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OIETETEE

Tà polóya orods Tupyiokovç oTauáTnoav.

EavauéTpnoe tiç nupywTÉS KÓKKivE; oTÉYeG,

àpoyxpiotnke Tà phuaTa oriç okáAes,
TodS XTÚTOvS OTiç äKpeç Tv daxtúAwv TOv &poykpiotnke
KUTTae Tòv Gauròv oùpavò àn' xpn o' äxpn,
kóAAnoe Tò uéTwnÓ TOv orò Táu
Kai Eavauérpnoe tiç àuÉTpnTeç oTéyeç.

To poAoi oTòV TOiXo oTauárnoe.

SepúAAnoe Tò HiGoðiaßaouévo BißAio,

uáeye Tò uoOTEAeouévo Tparli,
HETpoVTaç Tà phuará trov ànò SouáTio oé 8wuário
àpoyxpiornKe otn uTtOUKWLÉVvn yaahvn
THv åxTÚuntn nópTa. Körtage THv àvatpixiaa
oTà xépia Tov.ExAeioe Tiç KoUvptíveç ki' åtOKouHên.

Erauárnoe Toû Xepioô TOU Tò WpoAói.
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ÇATILAR

Kulelerdeki saatler durdu.

Saydi yeniden kuleli krmz çatlar,
kulak kabartt merdivenlerdeki admlara,
parmak ucundaki kalp atlarna kulak kabartt,
buulu gökyüzüne bakt uçtan uca,

alnn cama yaptrd
ve yeniden sayd saysiz çatlar.

Duvardaki saat durdu.

Yar okunmu kitabn sayfalarn çevirdi,

yarm kalm masay toplad,
sayarak admlarn odadan odaya

boucu dinginlikte çalnmam kapya kulak kabartt.
Kollarndaki ürperie bakt.
Kapatt perdeleri ve uykuya daldi.

Kolundaki saat durdu.
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AEaova

àn'th uarpuv) noAITeia

pwvh Heyáàn,
pwvn okoTevh, Bpovtep
Oianep@vtaS TOdç Toiyovg
HE T'övouá tov

Tòv EKpa{e.

Avoge Tà uátta,
àvakáênoE OTÒ Tpåoivo otpua,
XovoTiaoe Tò ZeoTò noÚTOUAo

Ki'&váueaa oTòv ünvo Kaì éyphyopon
tH Hvhun TOv EYae và 8vunen
noù irave,
TtLÓS HTav.

YoTepa TAnoiade Tò Tapá®vpo,
ävoiEe u ópuH Tiç kovptives,
Tà épeinia n' àxviovve GKóvn ékUTrake,

Eyae uè tò BAÉuua TOU Ëva éva
Tà OTauatnuéva poAóya
Kt' äpyioe náAu v' åpoykpiéral,
Eavà Tiç nupywTèç KóKKiveç oTéyEç

Eavà và tis uetpä.
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Ansizin
uzak diyarlardan
güçlü bir ses,

karanlk bir ses, gümbür gümbür
duvarlar geçerek

adyla
ona seslendi.

Açti gözlerini,

yeil yatakta doruldu,
sicak kutüyünü avuçlad,
uyku ile uyanklk arasnda
belleini yoklad hatrlamak için
nerede olduunu
kim olduunu.

Sonra pencereye yaklat,

hmla açt perdeyi,
toz tüten ykntlara bakt,
gözlerini durmu saatlere
bir bir gezdirdi
ve balad yeniden kulak kabartmaya,

krmz kuleli çatlarn
tek tek yeniden saymaya.
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OI NANOI

Etò Toipko Tò TepaoTIKó
dTápyovve ôvò vvo1
Tob 6Aovuxtiç Ku' óANuepiç
xopevave àvTáua
wonov Eexáoav
và tEpTaTave.

Ta naioià
oáv Todç eidav

' avtópunrn dropia
uè Tà uáTIa THV airia
pwTHoav.

Kal KánOt äAAot,

Ths oKÉYNç äonovõo ôTadoi
TOù yivave pavaTukoi
àßiwTns wñs Oiao@TEG,

TodS KÚTTaav,
Bovpkuoave Tà uáTia Tovs
Hà oév puwtñoav.
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cÜCELER

Gezici sirkte
iki cüce
gece gündüz
dans ede ede birlikte
yürümeyi unuttular.

Çocuklar
görünce onlar
içten bir aknlkla
gozleriyle sordular
nedenini.

Baka bazlar da,
düünün ödünsüz yandalar,
yaanmam bir yaama tapanlar,
baktlar onlara,
gözleri doldu,
ama sormadlar.
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O TAYPOZ

Thv Kábe ëpoo Tov

OTauaT ëvaç ToiXOS.

M'&vayaITIOHÉVNV òpun
KAwdoyupv oròv ê^ev®epo x@po
yupw tpiyvpwyvpw,
òouieTau Tò XLa
Kt' öAo nIÓTEPN H KaTatvLYuÉvn thç àváoaç Tov ÉVTaon,
Ti Kpauyés àpoykpiÉTaI TOÙ EanAov nAjBovs,
povdovvitet pwTià úç kalná{et
&Tt&TNTn uH uelvn outaun
TOU XiAioTaTNuÉvoU éAevtepou xúpov Tou,
StEEodoç uHv ÚnápxN oè Kavéva onueio

Ttépa oç tépa.
Káties opèç oTauaT@vTaS
àváueoa oTò ppevITI@dES HOvykpiTò Toö àrißavov tAHdovg
KUTTá{el TUpAà nép' åTt Tòv ToiXo.
Taupouáxoç và oiuwon dèv toAuáel Kaveiç.
Kr äkapva oè uià orpopn
àAAatovTaç Katevfvvon
' vaôavAiouévnv ópuH
KaTà Tiç ävaptpeç Kpavyèç Toü ßpuxouevou TANdous
ópu uéç åt' Tovs TOiXovs
Tép' ån' TòV TOXo.
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BOA

Her atlmni
bir duvar durduruyor.
Hiz kesilmi
serbest alanda
dolap çepeçevre
topra koklarken,
hep artar soluunun bastrlm gerilimi,
gözü dönmü kalabaln haykrlarna kulak kabartr,
burnu ate püskürür dört nala koarken
binbir kere baslm serbest alann,
baslmam bir tek kar kalmasn diye,
uçtan uca duvarlarda
bir noktada bir çk olabilir belki.
Aradabir durarak
inanlmaz kalabaln çilgn iniltileri arasnda,
bakar duvarn ötesine kör kör.
Hiçbir matador cesaret etmez yaklamaya ona.
Ve bir gün anszn bir dönemeçte,
yön deitirerek,
yeniden alevlenmi bir hzla,
böüren kalabaln anlamsiz çlklarna doru
duvarlarn içinden atlr
duvarn ötesine.
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OI I0PTEZ

Nà Keivov 60 orH pvAaxn
épTáoaue
4' &Aalayuovs Kai uè ntwkpavyèç
voxTa wpa

thv TópTa và Toô åvoiovue.
Tà uaç tAnpúvet.

H Káte móPTa T' dvoiyet
Hd TóPTa KAeivel THv Káde popá.

Axaxayuoi, ŽnTwkpauyéç,
Ttaywv@v nÉvByueG TOLPIÈS
Bovvò 6tv oalevovve,
unot AiovTapioiot ßpu^n6uoi
óAovúxto.
Tik' ävTàxépia dov
TtUppwuéva dpooiloUve HÉTWTa,
Ti Ku' v Tò Vwui oov uè Tà tovAiá,
Tà popéuaTá dov uè Todç åAiteç
Ti K' äv Hoipá{eoal.
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KAPILAR

Onun için buraya
zindana geldik
naralar ve zafer çlhklaryla
gece vakti
ona kapy açalm diye.
Bizim için ödüyor.

Açlan her kap
bir baka kapy kapar hep.

Naralar ve zafer çilklar,
tavus kularnn matem çlklar
oynatmaz bir da yerinden,
ne de aslan böürmeleri
gece boyu.
Ellerin kizgn alnlar
serinletse ne yarar,
ekmeini kularla,
giysilerini serserilerle
paylasan, neye yarar.
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Zrhv Ká6e nópTa n' &voiyel
HIà TóPTa kAeive Tihv Ká6e opd.

Tià Keivov KE oTH pvAaxn
dápveç pépTe, OTepáv và thékovue,
và tau' àpyà vvxotEPTÁTNTOL
HÈ THv ady
và tò popéoovue oTÒ KÜLa.
Iià uaç TtAnpúvet.
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Açlan her kap
bir baka kapy kapar hep.

Onun için orada zindanda olan
defneler getirin, çelenk örelim,
gece vakti ayak uçlarmza basarak gidelim
tan agarrken
dalgalara giydirelim diye.
Bizim için ödüyor.
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KPAYTH

Mh pvyns

KpavyátovTaç pwva
He Tà Svó uov Tà xépia
Thv TTóPTa

àvoiyw.
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ÇILIK

Gitme diye
sessizce haykrarak
iki elimle

açiyorum
kapy.
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TA 2YNOPA

Kei otHv AAn öy©n kevoi noù oTÉKOVTal
Svo elva, TIÒ TOAAoi; ëva kOTáðI;
ATO TÓTE Toù oßvoTHkav Tà oÚvopa
dev ëxet p@ç okoTá8&.

Tà oniTia xTiOUÉVa nÅvw othn GäAaooa;
HéXpi èkeî àrthóverai T'àKpoyá^;
Tà to onópo kivnoes oTà pi{à Toô Bv6oü,
Kapmwuévo ßpñxeç Tè ÉVtpo và tepiuévn.

Kei àvtikpu oTò Bá0oç kpuuuÉvn Toû KHTOv
Huà tópTa: àvoiye j xAeive àôópußa;
ATò TÓTe Tov oßvoThKav Tà ovopa
ToioS Tod pevyei, 1ôioç èkevos nod Oäp6n.
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SINIRLAR

Orada dier kyda duranlar
iki mi? daha mi çok? yoksa bir sürü?
Snirlar silindiinden beri
ne ik, ne karanlk var.

Evler deniz üzerinde mi kurulu?
Yoksa oraya dek mi uzanyor kiyi?
Denizin dibindeki çekirdek için yola koyuldun,
meyve dolu aac bekliyor buldun.

Orada karda, arkalarnda bir kap gizlenmi bahçenin:

açiliyor mu, kapanyor mu, sessiz sedasz?
Sinirlar silindiinden beri
giden de bir, gelen de bir.
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H IIOPTA

KúnoTe bà grádovue otrhv Televraia rhy nópra.
Movayà noù ölo nuò HIKpà Tà dwuáTia,
öAo Tiò àvýAia kt' äepa.

Elvat h &jdeia nod KaL nod
TtEpvãue åtó 8wuáTia KaloeoTauÉva,
otpouéva uè naxà xalá,
'auerpa uaiAápia otá vrißávia
Ttpáoiva, Buooviá, yanátia, kitpiva.

Mà Káte popà tod EexvióuaoTe
ërol OTà TETaXTà AoyapátovTaç
TÓOa ôwuáTia uévovv, nóoa énepáoauE,
onuaivet PpovTepòs ó Kúôwv.
Me Bià pixvóuaoTe orhv éTóuEvn Káuapa
Kt' ö00t SÈv npóp6aoav, KAeioTnkav
örtov EAaxe ó kabeic,
Eavà Sev TodÇ Eiðaue.
OXo mò Alya tà kaToIKHOLua tà ôwuátia,
öAo Tuò Aiyoç yà Búunoeç ó kaupóç.

Ovuiaua uúpe Tò ôwuáTio öTOU TáOXIOoav
Eanooraivovraç và Gvun6oöv ö,TU ElSaue
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KAPI

Bir gün varacaz son kapiya.
Ne ki gitgide odalar daha küçük,
daha günesiz, daha havasz gitgide.

Arada srada
geçiyoruz iyi isitlm odalardan dorusu,
kaln halilarla döenmi,
saysiz yastklar divanlarda,
yeil, mor, mavi, sar yastklar.

Ama her daldmzda
söyle bir hesaplarken
kaç oda kaldn ya da kaç oda geçtiimizi,
çalar çanlar gümbür gümbür.
Hizla dalarz bir sonraki odaya.
Yetiemeyenler kald
her biri bir yerde,
bir daha görmedik onlar.
Gitgide azalyor oturulabilir odalar,
anilar için kalan zaman gitgide daha az.

Tütsü kokuyordu oda,
dinlenirken gördüklerini anmsamayaçalitikiari
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pueu@v pueu@v tepintepa oTovç àTépavTovG KHTOUs

oTiç äkapveç kaTauyiðes nod uç èoTéyaoav,
oxhuaTa T@v vep@v nov Eenndcayav ölo kaivoúpyia orh

(Aiuvn.
TOUS OKiovpovs TOd KUvnyióvTovoav oth 6alepn xAón

oKappáAwvav oroùs xovtpodç Kopuovç äkapva
ànapiaouÉvoL OÈ KÅmOLO TpiEuuo.

(O,TI EVTÓS HoU XapáxTnkE:
TO Xépi Tov TovopIyye To pAoyiouévo rov HÉTWTO

-6uuiaua uöpie Tòôwuátio-
KáTIa ôáxTUAa và uoû váxvov Tò tpóowTO
öoo ànaà Tó0o ôetAà àxpayyitovtas,
Svo uáTia ôiáTAar' àvoixtà và KUTtve àoáAevta
8,Tt dEv aiveTau.)
Ovuiaua uúpi{e Tò Souário,
Hà Kaveiç TOUÇ dÈv 8vunönke TinOTa,
èKTÒç àn' Tovç ôvò KoUTOÙS Havpovç KÚKvous n"'åpuevi{av

[oè KATtia Aiuvn.
TovláxiotO và képaue noð Byáel TEAevTaia nópra
év ko IKpaívovv T' àvhaia ki' äepa Tà ôswuåTia.
Enueio Ts TAnoiáovue, Aég; Ilòç Tò Eépel.
Ki' &Tò noÚ äpaye nAnuuvpä ToUTO Tòäpwua
TOU KaAhKav6ou Tò hulpws;

Apyà n ypyopa bá pavj károTe
TeAeUTaia h nópTa.
Tphyopa i àpyá.
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Geni bahçelerde çeit çeit köskleri
bizleri saanaklardan korumu,
gölde hep yeni fikran sularn biçimlerini,
gür çimenlerde birbirini kovalayan
ya da kaln gövdeli aaçlara trmanan sincaplar,
bir hrtdan ürkmü.
(Içime kaznanlar:
kizgn alnn tutan elini
- tütsü kokuyordu oda
yüzümde aranan parmak uçlarni,
yumuak, çekingen,
kocaman açlm gözleri, görünmeyene dikilmi.)
Tütsü kokuyordu oda,
ama kimse anmsamyordu hiçbir ey,
gölün birinde yüzen iki aptal, siyah kuudan baka.

Hiç olmazsa bilseydik son kapnn nereye açldni
hep küçülürken günesiz, havasz odalar.
Sona yaklatmzn belirtisi mi yoksa? Kim bilir.
Nereden dolduruyor bu çavr kokusu
alaca karanl?

Er ya da geç görünecek günün birinde
son kapi.
Er ya da geç.
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H NIKH

HpTav Auoi, HPTav delgLoi,
vepotovTés, àotponelékia ènéoav.
Mè iaxéc, uè olWTÉG,
Hè uoipoAóya tpóuov
Tebávave oi dvepwTOL.
K èyú,
Ths yñs ó TEAevtaioç vêpwtOG,
oè oépvw uaó uov, uai uov oè oépvw.
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ZAFER

Kithk oldu, deprem oldu,
sular bast, yldrmlar dütü.
Çiliklarla, suskunluklarla,
korku atlaryla
öldü insanlar.
Ve ben,
yeryüzünün son insan
sürüklüyorum seni, kendimle birlikte
seni sürüklüyorum.
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